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Dans le cadre de notre Systéme de Diligence Raisonnée (« Due Diligence »), conforme avec le Réglement Bois de |'U.E. et |a loi Lacey des
E.U., nous vous demandons de bien vouloir fournir des informations nécessaires pour notre systeme.

La fourniture des informations et le respect de nos régles d’approvisionnement font partie des conditions d’achat. Merci de nous
informer immédiatement s’il y a un changement dans le pays de récolte ou la forét (la concession) de récolte.

Nous vous demandons de fournir les informations suivantes systématiquement:

1) le pays de récolte_du bois, sur la facture ou un document associé;
2) la(les) forét(s) d’exploitation du bois, sur la facture ou un document associé;
3) al'exportation:

a. les documents courants concernant le commerce, le transport et I'exportation du bois:
le certificat d’origine, le certificat phytosanitaire, le B.L. (et le permis CITES ou licence FLEGT si applicable) ;

b. par échantillon le document douanier final (EX 1 ou EX 3), et la preuve de paiement des droits de douane et taxes a
I'exportation.

4) Pour le bois certifié (ou avec licence d’une tierce partie), le type de certification et le numéro de Chain de contréle (CoC) sur la
facture, en faisant clairement référence aux produits certifiés (ou fournir par ex. la licence FLEGT);

5) Pour le bois non certifié (sans licence d'une tierce partie), merci de fournir les informations suivantes:
a. une copie du permis annuel d’exploitation et/ou la convention de concession forestiére;

b. une carte de la forét/ I’endroit de récolte ou référence vers une carte officielle du Ministére responsable de la gestion des
foréts (par ex. la carte de WRI, du Ministére);

c. une preuve de I'approbation du plan d’aménagement (si applicable);
d. une preuve de paiement des taxes et redevances forestiéres (par ex. le ‘Quitus fiscal’).

Pour le bois provenant de foréts non certifiées, et/ou si un risque est identifié, Interholco, ou ses auditeurs externes, peuvent
organiser un audit confidentiel. Nous revenons vers vous pour plus d’informations.

Nous vous remercions d'avance pour votre coopération et vous demandons de signer cette déclaration !

Origine principal et par défaut du bois

Produit (grumes, Essence(s) principales Pays de Forét / permis Certifié?
débités, placages,...) récolte FSC, OLB, RA-FLV....
Grumes, Débités, Sapelli, Sipo, Kosipo, Wengué, Azobé, Rép. du Congo UFA Ngombé (IFO) FSCFM et
Dimensional products Tali, Padouk, Doussié, ... RA-VLC / RA-FLV

Déclaration de légalité et d’approvisionnement responsable :

Je confirme, sur la base d’une évaluation de risque, de diligence raisonnée, et/ou de la certification, que le bois fourni est légal,
notamment:
1) que le bois a été acheté, produit et récolté conformément a la législation en vigueur dans le pays de récolte, et d’exportation, qui
couvre les domaines suivants:
- les permis légaux de récolte (le droit de récolter du bois dans un périmétre légalement établi rendu public),
- le paiement des droits de récolte et du bois, y compris les taxes et redevances liées a la récolte du bois,
- la récolte du bois, y compris la légisiation forestiére, environnementale et de la conservation de la biodiversité, lorsqu’elle est
directement liée a la récolte du bois,
- les droits juridiques des tiers relatifs a 'usage et a la propriété qui sont affectés par la récolte du bois, et
- le commerce, le transport et les exigences douaniéres, dans la mesure ol le secteur forestier est concerné.
2) qu’aucune corruption a été identifiée, lié a I'établissement et la délivrance de permis et de licences pour I'exploitation, le
transport, I'achat et le commerce du bois.
Je m’engage a :
- fournir Vinformation correcte sur le pays et les foréts d’exploitation du bois, & travers la chaine d’approvisionnement et d’informer
immédiatement Interholco, si il y'a changement dans la chaine d'approvisionnement, les foréts sources ;
- fournir la preuve de la conformité avec la présente déclaration (des documents),
- nommer une personne ou position responsable pour la légalité ;
- transmettre les exigences de I'approvisionnement Iégal et responsable @ travers la chaine d'approvisionnement.
Le cas échéant, par exemple pour les sources non certifiées @ hauts risques, je suis d'accord d’accueillir des audits (confidentiels) de la
chaine d'approvisionnement ou de la forét. :

Entreprise: IFO (Industrie Forestiére de Ouesso)
Adresse, pays: B.P. 135, Ouesso, République du Congo
Date, lieu: O /{ /O?) f%)\%

Nom, signature: d_) \J rﬂ) R. L a& mention ‘Lu et approuve’)

A&umwwuu&
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MINISTERE DE L'ECONOMIE FORESTIERE REPUBLIQUE DU CONGO

=-=e=-=-zezez-z=-=- Unité — Travail — Progrés

PIRECTION GENERALE DE L'ECONOMIE smememe=-

FORESTIERE

PIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ECONOMIE

FORESTIERE DE LA SANGHA

AUTORISATION DE COUPE ANNUELLE 2018
ACCORDEE A
LA SOCIETE INDUSTRIE FORESTIERE DE OUESSO (IFO)

(AAC3 DE L'UFP3) UFA NGOMBE

Le Directeur Départemental de I'Economie forestiére de la Sangha ;

Vu la constitution ;

Vu la loi n° 16-2000 du 20 novembre 2000, portant code forestier ;

Vu la loi n°® 14-2009 du 30 décembre 2009 modifiant certaines dispositions de
la loi n® 16-2000 du 20 novembre 2000, portant code forestier ;

Vu le décret n°® 2002-437 du 31 décembre 2002, fixant les conditions de
gestion et d'utilisation des foréts ;

Vu l'arrété n° 8233/MEFE/CAB du 05 octobre 2006 portant création, définition
des unités forestieres d'aménagement dans la zone II Sangha du secteur
forestier nord et précisant les modalités de leur gestion et de leur
exploitation ;

Vu l'arrété n° 2694/MEFE/CAB du 24 mars 2006, fixant les volumes moyens
exploitables des arbres des essences de bois d'ceuvre ;

Vu l'arrété n° 19570 du 10 novembre 2014 déterminant les catégories de bois
produits au Congo ;

Vu l'arrété n° 19571 du 10 novembre 2014 déterminant les zones fiscales de
production de bois pour |'application des valeurs Free On Truck, FOT ;

Vu l'arrété n® 22717/MEFDD/MEFPPI du 19 décembre 2014, fixant les valeurs
FOB , pour la détermination des valeurs Free On Truck ,FOT ,pour le calcul de
la taxe d'abattage des bois en grumes et de la taxe a |'exportation des bois ;
Vu larrété n° 22718 du 31 décembre 2014, fixant le taux de la taxe a
I'exportation des bois en grumes issus des forets naturelles ;

Vu larrété n°® 22719 du 31 décembre 2014, fixant le taux de la taxe
d'abattage des bois en grumes issus des forets naturelles ;

Vu l'arrété n° 23444/MEFDD/MEFPPI du 31 décembre 2014, fixant les valeurs
FOT pour le calcul de la taxe d’abattage et la taxe a I'exportation des bois ;

il



Vu l'arrété n° 6380 du 31 décembre 2002 ; fixant la taxe de déboisement des
foréts naturelles ;

Vu l'arrété n°® 6382 du 31 décembre 2002 ; fixant les modalités de calcul de la
taxe de superficie ;

Vu larrété n°® 6383 du 31 décembre 2002 ; fixant le taux de la taxe a
I'exportation des produits forestiers bruts ou transformés des foréts naturelles ou
de plantation ;

Vu l'arrété n° 10357/MEFE/CAB du 31 décembre 2008, portant approbation de la
convention d'aménagement et transformation n°05/MEF/CAB/DGEF du 31
décembre 2008, conclue entre le gouvernement Congolais et la Société Industrie
Forestiere de Ouesso(IFO) pour la mise en valeur de I'Unité Forestiere d’
Aménagement de Ngombé ;

Vu le plan d'aménagement de |'unité forestiere d’aménagement de Ngombé ;

Vu le plan de gestion de l'unité forestiére de production 3 de Ngombé ;

Vu la note de service n°® 000263/MEF/CAB/DGEF du 11fevrier 2009, autorisant
jusqu’a nouvel ordre, dérogation aux dispositions de I'article 94 de la loi n° 16-
2000 du 20 novembre 2000, portant code forestier, le paiement provisoire de la
taxe d'abattage sur la production réalisée mensuellement a la base des états de
production ;

Vu la demande d’approbation de la coupe annuelle 2018, formulée par la Société
Industrie Forestiere de Ouesso(IFO) en date du 28 septembre 2017,

Vu le rapport de mission de vérification de la coupe annuelle 2018 produit par les
services techniques de la Direction Départementale de I'Economie Forestiere de la
Sangha en date du 08 décembre 2018.

AUTORISE

Article premier : La Société Industrie Forestiere de Ouesso(IFO), a entreprendre les

travaux d’exploitation forestiere dans I'assiette annuelle de coupe 2018 (AAC 3) de
'UFP 3, d'une superficie de 20.376 hectares, située dans I‘unité forestiere
d’aménagement (UFA) de Ngombé.

L'exploitation de cette assiette annuelle de coupe porte sur 45.034 pieds de bois

L]



CARACTERISTIQUES DE L'AAC 3.; 2018

Essences Nombre | Volume Volume Taxe au Taxe
des moyen / | filits (m3) m3 d’abattage
Pieds pied (F.CFA) | prévisionnelle
(m3) (F.CFA)
Essences du Groupe 1

Bosseé

Dibétou

Doussié Bip

Iroko

Sapelli

Sipo

Wengué

Sous /total 1

Essences du Groupe 2

Azobé

Bilinga
Kosipo
Padouk

Sous /total 2

Essences du Groupe 3

Ebene noir
Iatandza
Limba (Fraké)
Limbali
Mukulungu
Tali

Sous /total 3
Total Géneéral

Article 2 : |'assiette annuclle de coupe (AACs:3) 2018 sur laquelle porte la présente
autorisation est définie ainsi qu'il suit :

Au Nord :

Du point d'origine A(N=15°3443" ;E=01°17'47") au point B
(N=15°34'01" ;E=01°16'29") par le layon limitrophe de deux unités forestiéres
d'aménagement Tala — Tala et Ngombé, sur une distance de 2725 métres. Du point
B au point E(N=15°22'5"";E=01°12'53") par la riviere Ekouyé en passant par les
points C(N=15°33"18" :E=01215"%4") at D(N=15°28723" :E=01°20"13") ;

A L'Ouest :
Du point E au point G(N=15°22"19" ;E=01°14'34") par un cours d’eau non dénommé
en passant par le point F(I1=15°22'6" ;E=01°15'39") ;



Au Sud :

Du point G au point H(N=15°24'13" ;E=01°14"34") par le layon de base LL74 d’
une distance de 3540 metres, layon limite a l'assiette annuelle de coupe 2019 ;
du point H au point J(N=15°336" ;E=01°13'0") par la riviere Eloupé yabango en
passant par I(N=15°32'41" ;E=01°1151"); du point J au point
K(N=15°33'6" ;E=01°13"42") par le layon principal LPA sur une distance de pres
de 1290 metres; du point K au point Q(N=15°34'43" ;E=01°14'11")
en passant par les points L(N=15°33"22" ;E=01°1349") ,
M(N=15°34'4" ;E=01°13'36"),N(N=15°33'43" ;E=01°14'90"),0(N=15°3415" ;E=
01°14'20") et P(N=15°34'23" ;E=01°14"21") ;

A L'Est:

Du point Q au point A par le layon principal LPG, layon limite des assiettes
annuelles de coupe 2017 et 2018, distant de 6650 metres et le polygone se
ferme.

Article 3 : la taxe d’abattage est calculée sur le volume f{it réalisé a base de I'état
mensuel de production.

Article 4: la Société industrie Forestiecre de Ouesso(IFO) doit fournir
mensuellement a la Direction Départementale de I'Economie Forestiére de la
Sangha, un état de production au plus tard le 15 du mois suivant celui pour
lequel I'état est produit conformément a l'article 90 du décret 2002-437 du 31
décembre 2002 fixant les conditions de gestion et dutilisation des foréts.

Article 5: 85% de la production de bois en grumes seront transformés a la
scierie de Ngombé et 15% destinés a I'exportation.

Article 6 : le bois issu de I'éclairage route récupéré sur I'emprise des routes outre
celui autorisé dans l'assiette annuelle de coupe, est destinés a la transformation
locale.

Article 7 : La Direction Départementale de I'Economie Forestiere de la Sangha est
tenue de veiller a I'application stricte des présentes dispositions, en s‘assurant
notamment que I'exploitation s'effectue selon les normes réglementaires en
vigueur.

Article 8 : la présente autorisation de coupe annuelle 2018, qui prend effet a
compter du 1* janvier 2018, est valable jusqu‘au 31 décembre 2018.

Fait a Ouesso, le 13 décembre 2017

AMPLIATIONS

] =ig/iel | I—— 2
DGEF......ooumnmassssemnsess 2
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PREFECTURE /S....1
BEF/Mokéko.......... 1
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ARCHIVES......ossieiens 3/12
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SARL-UNIPERSONNELLE
IFo Au capital social de FCFA800000000
RC: CG-OUE-RCCM 08 B 001

NIU: M2005110000351115

INTERHOLCO

DETAIL DES TAXES FORESTIERES DE 2017

COMPTE DATE | JNAL | N° PCES TAXES FORESTIERES DE 2017 MONTANT JNAL |N°PCES PREUVES DE PAIEMENT MONTANT
44210100 | 30.01.17] 20 |91 TAXE D'ABATTAGE JANVIER 2017 62'667'399 51 156 DG TRESOR_CHQ N° 2919397 ABATTAG JA 62'667'399
44210100 | 28.02.17] 20 |281 TAXE D'ABATTAGE FEVRIER 2017 73'174'158 512 |212 DG TRESOR_CHQ N°3592697 ABATAG FERV 73'174'155
44210100 | 31.03.17] 20 |520 TAXE D'ABATTAGE MARS 2017 53'130'258 51 446 DG TRESOR_CHQ N° 2925266 ABAT MARS 53'130'258
44210100 | 30.04.17] 20 |739 TAXE D'ABATTAGE AVRIL 2017 55'051'985 51 627 DG TRESOR_CHQ N°2925343 TAX ABAT AV 55'051'988
44210100 | 31.05.17] 20 |1008 TAXE FORESTIERE MAI 2017 34'719'688 51 780 DG TRESOR_CHQ N°3014238 T ABAT MAI 34'719'688
44210100 | 30.06.17] 20 |1319 TAXE D'ABATTAGE JUIN 2017 33'208'908 51 914 DG TRESOR_CHQ N°3014299 ABATTAGE JU 33'208'908
44210100 | 31.07.17] 20 |1550 TAXE D'ABATTAGE JUILLET 2017 87'597'136 51 ]1114 |DG TRESOR_CHQ N°3014349 TAXE ABATT 87'597'136
44210100 | 31.08.17] 20 |1891 TAXE D'ABATTAGE AOUT 2017 75'627'329 51 1291 DG TRESOR_CHQ N°3014442 ABAT AOUT 1 75'627'329
44210100 | 30.09.17] 20 |2086 TAXE D'ABATTAGE SEPT 2017 54'243'724 512 752 DG TRESOR_CHQ N°3592711 TAX ABATT 54'243'724
44210100 | 31.10.17] 20 |2826 TAXE D'ABATTAGE OCTOBRE 2017 37'279'898 51 1612 DG TRESOR_CHQ N°3014566 TAX ABAT OC 37'279'898
44210100 | 30.11.17] 20 |3028 TAXE D'ABATTAGE NOVEMBRE 2017 22'488'665 51 1777 DG TRESOR_CHQ N°3014627 T ABAT NOV 22'488'665
44210100 | 31.12.17] 20 |3271 TAXE D'ABATTAGE DECEMBRE 2017 42'786'546 512 |33 DG TRESOR_CHQ N°3592835 T ABAT DEC 42'786'546

1-Total TAXE D'ABATTAGE 631'975'694 1-Total PAIEMENT TAXE ABATTAGE 631'975'694
44210300 | 26.01.17] 46 |48 TAXE DE SUPERFICIE EXERCICE 2017 280'600'600
51 |i81 DG TRESOR_CHQ N°2925133 SUPERF FEVR 28'060'060
51 |447 DG TRESOR_CHQ N° 2925267 SUPE MARS 28'060'060
51 1629 DG TRESOR_CHQ N°2925345 TAX SUPERFI 28'060'060
51 781 DG TRESOR_CHQ N°3014239 T SUPE MAI 28'060'060
51 913 DG TRESOR_CHQ N°3014298 SUPERFICIE 28'060'060
51 1115 DG TRESOR_CHQ N°3014349 TAXE SUPERF 28'060'060
51 11292 DG TRESOR_CHQ N°3014443 SUPERF AOUT 28'060'060
512 |754 DG TRESOR_CHQ N°3592712 SUPERF SEPT 28'060'060
51 1613 DG TRESOR_CHQ N°3014567 TAX SUPERFI 28'060'060
51 11778 DG TRESOR_CHQ N°3014628 T SUPE NOVEMBRE 28'060'060
2-Total TAXE SUPERFICIE 280'600'600 2-Total PAIEMENT TAXE SUPERFICIE 280'600'600
44280300 I 31.03.17| 20 |630 ITAXE DE DEBOISEMENT 2016 20'641'300 51 474 DG TRESOR_CHQ N°2925276 DEBOISEMENT 20'641'300
3-Total TAXE DE DEBOISEMENT 20'641'300 3-Total PAIEMENT TAXE DEBOISEMENT 20'641'300
442840000 30.01.17] 20 |89 FDL - JANVIER 2017 4'162'400 51 155 FDL_CHQ N°2919398 FDL JANVIER 17 4'162'400
442840000] 28.02.17] 20 |280 FDL FEVRIER 2017 4'593'200 51 274 FDL_CHQ N° 2925183 FEVRIER 2017 4'593'200
442840000] 30.04.17] 20 |741 FDL MARS 2017 3'468'000 51 418 FDL_CHQ N°2925240 RGT FDL MARS 2017 3'468'000
442840000] 30.04.17] 20 |740 FDL AVRIL 2017 3'833'600 51 1630 FDL_CHQ N°2925346 FDL AVRIL 2017 3'833'600
442840000 31.05.17] 20 |[1009 FDL MAI 2017 2'283'000 51 758 FDL_CHQ N°3014228 FDL MAI 2017 2'283'000
442840000] 30.06.17] 20 |[1318 FDLJUIN 2017 2'209'800 51 984 FDL_LCB/071/07JUILL2017 ETAT JUIN17 2'209'800
442840000 31.07.17] 20 |1551 FDLJUILLET 2017 4'801'600 51 ]909 AVANCE FDL CHQN®3014295 14'536'600
442840000 31.08.17] 20 |[1892 FDL AOUT 2017 4'070'600 51 11809 FDL_CHQ N°3197001 MICRO PROJETS 7'701'000
442840000] 30.09.17 20 |[2087 FDL SEPTEMBRE 2017 2'931'200 51 |41 FDL_CHQ N°3196955 13'885'700
442840000 31.10.17] 20 |[2825 FDL OCTOBRE 2017 2'112'400
442840000] 30.11.17 20 |[3027 FDL NOVEMBRE 2017 1'483'800
442840000 31.12.17] 20 |[3272 FONDS DEV LOCAL DEC 2017 2'700'000
4-Total FONDS DE DEVELOPPEMENT LOCAL 38'649'600 4-Total PAIEMENT FDL 56'673'300
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